Zmluva o kupe cennych papierov
uzatvorend pod’a § 30 zakona'. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch

Cl 1.
ZMLUVNE STRANY

1. ObecDurd’osik
sidlo: 044 4%urd’osik
ICO: 324 124
bankové spojenie: VUB, a.s.
¢islo tu: 18226-542/0200
zastupena: lveta HadaSova - starostka obce

Evidencia &tu cennych papierov ObcBurd’osik
¢islo (tu majitd’a cennych papierov: 30000077 38 79
Clen Centralneho depozitara cennych papierov SR, pre obec dalej len clen
prevodcu/:
obchodny nazovlena: VUB, a.s.
ICO ¢lena: 31320 155
registr&né¢islo ¢lena: 5000068
meno a tel. kontaktnej osoblena: Roman Futé.t. 02/50551748
(dalej lenprevodca
a

2. Vychodoslovenska vodarenska spainost’, a. s.
sidlo: Komenského 50
zapisana v OR: Okresného sudu KosSice I, 8ddvlozkas. 1243/ V
ICO: 36 570 460
bankové spojenie€SOB, a.s.
¢islo tu: 25500183/7500
zastupena: Ing. Stanislav Hreha, predseeldspavenstva
Ing. Rudolf K&isko, ¢len predstavenstva

Evidencia (¢tu cennych papierov obce (mesta)
¢islo (&tu majitd’a cennych papierov: 300000743511
Clen Centralneho depozitara cennych papierov SR, @s VVS, a.s.dhlej len ¢len
nadobudatéa/:
obchodny nazovlena: Ceskoslovenské obchodné banka, a.s.,
poboka zahraninej banky v SR
ICO ¢lena: 30 805 066
meno a tel. kontaktnej osoblena: Ing. Viadimir Bocko, 02/5966 8419
(d’alej lennadobudaté )

Zmluvné strany uzatvaraju v zmysle § 30 zakén®66/2001 Z.z. o cennych papieroch a
investénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakerzneni neskorSich predpisov
(d’alej lenzakon) tuto zmluvu o kipe zaknihovanych cennych papi€dalej lenakcie).



CLI.
PREDMET ZMLUVY

. Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod 2 204okukmeiovych akcii spolénosti
Vychodoslovenska vodarenska spmlog’, a.s. Kosice, so sidlom Komenského 50, 042
48 Kosice, €O 36 570 460, ISIN SK1110005180 v menovitej hadnjednej akcie
33,19,-€ (slovom trids#ri eur a devatndseurocentov).

. Akcie, ktoré su predmetom prevodu, sU kiiuduzavretia tejto zmluvy v majetku
prevodcu.

. Prevodca prehlasuje, Ze prevod akcii v zmysle tejtduvy platne schvalilo obecné
zastupitéstvo obce. Vypis z obecného zastufstea je neoddeliftmou prilohou tejto
zmluvy.

. Kdpna cena je 3,32,-€ za jeden kus akcie uvedetiejivods. 1 tejto zmluvy. Celkova
kipna cena za kupu 2 204 kusov akcii je 7 317,28la€lobudatéuhradi kipnu cenu do
30 dni odo da registracie prevodu akcii vykonandlanmi prevodcu a nadobudésena
Gcet prevodcu uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

. Akcie, ktoré su predmetom prevodu, nie sU ZiadspGsobom z&@zené.

CI. 1.
PREVOD AKCII

. Prevadzané akcie vzmysle zakona maju podobu zakamittho cenného papiera
v Centralnom depozitari cennych papierov SR, dalef lencentralny depozitdr. Akcie
su evidované nacte majitda cennych papierov - prevodcu.

. Zavazok previgs zaknihovany cenny papier je splneny registraciebhoj prevodu
vykonanouc¢lenom nadobudata ac¢lenom prevodcu na zéklade prikazu na registraciu
prevodu zaknihovaného cenného papidiad| len "prikaz na registraciu prevodu").

. Registraciou prevodu zaknihovaného cenného pajgergskonanie zapisu v zakonom
ustanovenej evidencii majltev zaknihovanych cennych papierov, a totaachu @tu
majited’a prevodcu a v prospechitd majitda nadobldat@. Zapisy natarchu a v
prospech &ov majitd’ov je ¢len nadobudata ac¢len prevodcu povinny vykotigk tomu
istému du.

. Prikaz na registraciu prevodu dava prevodca aj madktd ¢lenom, u ktorych méa
prevodca alebo nadobuditaiadené &ty majitd’a v lehote 20 dni od uzavretia zmluvy.

. Prikaz na registraciu prevodu musi obsaliavidSie uvedené Udaje vyplyvajice z tejto
zmluvy:

a) obchodné meno, sidlo a identitiké ¢islo prevodcu,

b) obchodné meno, sidlo a identifiké ¢islo nadobudata,

c) ISIN a pa&et kusov cenného papiera,

d) adaj o tom, Ze ide o odplatny prevod,

€) cenu, za ktoru sa zaknihovany cenny papieraoizs

f) pravny dévod prevodu /zmluva o kipe cennychigrap/

g) obchodné meno a sidlena, u ktorého maju otvorenygdt majitd¢a prevodca a
nadobudate



6. Clen nadobudata aclen prevodcu vykona registraciu bez zliytého odkladu po tom,
¢o obdrzi obsahovo zhodné prikazy na registraciuoahe od prevodcu aj nadobudéde

Cl. V.
OSOBITNE A ZAVERE CNE USTANOVENIA

1. Nadobudatk a prevodca suhlasia so spé6sobom prevodu akcivazuapl sa poskytnl
sEinnog’ potrebnu k realizacii predmetného prevodu.

2. Natento zmluvny wah sa v#ahuju prislusné ustanovenia citovaného zakona.

3. Tato zmluva nadobuda platnodiitom jej podpisu oboma zmluvnymi stranamicnaos’
nasledujuci d& po zverejneni na internetovej stranke Obced’oSik.

4. Prevod akcii nadobudatianog’ registraciou prevodilenmi prevodcu a nadobudéte
pod’a prisluSnych ustanoveni zadkona.

5. VedrajSie Ustne dohovory sa nepripéf.
6. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné uzavrien pisomnou formou.

7. V pripade, Ze k prevodu akcii registraciodlenov prevodcu a nadobudiéeneddjde do
90 dni odo da podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranamtio tamluva v plnom
rozsahu zanikd. Toto ustanovenie je rozvazovacdmenkou platnosti tejto zmiuvy.

8. Tato zmluva bola vyhotovena v 3 rovnopisoch, zytbrsi jeden ponecha prevodca
a dve obézi nadobudate

9. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tato zmluvu riagregitali, jej obsahu porozumeli a na
znak suhlasu s jej obsahom podpisali.

V Durd’osiku cha 25.07.2013

Prevodca : Nadobudate

Ing. Stanislav Hreha
predseda predstavenstva

starosta obce

Ing. Rudolf KOISKO
¢len predstavenstva



